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®PA3EOJIOIr'MYECKUH NOPTPET NbSAHOI'O YEJIOBEKA
(HA MATEPHUAJIE AHI'JIMACKOT O SI3BIKA)

Omenvkun A.A.,
cmyoeum 3 kypca Ilckosl'V, 2. Ilckos, Poccuiickas ®edepayus
Hayunwiii pyxosooumenv — [lumoauna H.B., kano. ¢punon. nayxk, doyenm

KmroueBrle cioBa: @pae»eonomﬂ, (ppa3eon0rnqec1<ne CIAWHUIIDI, CEMaHTUYECKHUI aHaJInu3,
AJIKOT'OJIbHOC OIMBbAHCHUCEC, A3bIKOBAsA KapTHUHA MUPA, KYJIbTYPHBIC CTCPCOTHUIIBI.

Tema ynoTpeOaeHUs aKOToIs Ha MPOTSHKEHUHM BEKOB 3aHMMAIa BAYKHOE Me-
CTO B JKM3HU OOIIIECTBA, @ HAPOAHAS JICKCHKA, OTPaXKarolasi OTHOIICHHUE K IMbSTHCTBY,
cTaja CBOCOOPa3HbIM 3EPKaJIOM KYJbTYPhl M MOPAIbHBIX YCTaHOBOK. M3ydeHue
(bpa3eo0oru3mMoB, 0003HAYAIOITX COCTOSHUE ONBSHEHUS, TI03BOJIIET TIIyOXKe I10-
HATh OCOOCHHOCTH MEHTAJIMTETA aHTJIOS3BIYHBIX HAPOJIOB, a TAKXKE BBIIBUTDH KYIIb-
TYPHBIC CTEPEOTHITHI U COITHATBHBIC OIICHKH, 3aKPETUICHHBIE B SI3bIKE.

AxmyanvHocms TaHHON TeMbI 00YCIIOBIICHA HEJIOCTATOYHOW N3YYCHHOCTHIO
(bpa3eosOrHYecKuX eIMHHULI, CBI3aHHBIX C MbIHCTBOM, HECMOTPS Ha UX HIUPOKOE
pacmipocTpaHEHHE B SI3BIKE H TECHYIO CBSI3b C KYJIbTYPOM.

Ilenvio MTaHHOTO HMCCACIOBAHUS SBIIIETCS CHCTEMATH3aIUs U CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKUI aHaIU3 (PPa3eoIOrHueCKUX SIUHUI], OMMMCHIBAIONINX COCTOSHHE
OINbSHEHUS B AHTJIMICKOM SI3BIKE.
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Marepuas u MeToabl. MaTtepuaaoM UCCIEA0BAHUS MOCTYKUIU (pa3eoio-
THYECKHE €TMHUIIbI AaHTJIMACKOTO SI3bIKa, CBSI3aHHBIE C TEMOW yHOTpEeOICHUS al-
KOTOJIbHBIX HANUTKOB. [Ipy npoBeneHnn ncciaeaoBaHus UCIOJIb30BAIKCH CIIETY-
IOLIME METO/bI: METOJ] IMHIBUCTHYECKOTO HAOIIOACHHSI, CEMAaHTHUECKUN aHAIN3
U METOJ] LIeJICHANPaBICHHON BEIOOPKH.

Pe3yabTaThl M HX 00cy:xkIeHUe. TeopeTuueckiue OCHOBBI (hpa3eooTuu BO
MHOTOM BOCXOJAT K uaesM ¢paniry3ckoro auarsucta L. bamm (1865-1947).
HMeHHO oH BriepBbie C(HOPMYITUPOBAII OCHOBHBIE MPU3HAKU YCTOMUMBBIX COYETA-
HUM CIIOB, 3aJI0KUJI OCHOBaHMS UX KiacCU(pUKAIMKU U BBEN TEPMUH «(Ppazeodio-
rusi». Ciaexyer otMeTuTsh, uto L. bannu nonuman ¢paseosnoruto kak pasesn CTu-
JMCTUKHU, U3YyYaloUuil CBA3aHHbIE clloBocoyeTaHus [1].

[Ipobnemoit uHTEpHpeTanuu (ppazeonornyeckoin eauHuIbl (1amee — OF)
TakKe 3aHMMaluCh Takue YyueHble, kak K.f. ABepOyx, A.M. Brnacenkona,
A.N. Cmupuuikuii, H.H. Amocosa, A.B. Kynun u npyrue [2].

BwmecTe ¢ TeM, HECMOTps Ha 3HAYUTEIbHOE KOJTUYECTBO UCCIIEI0BAaHUN B 00-
nacT (pazeosoruu, B COBPEMEHHOM JTMHIBUCTHUKE OTCYTCTBYET YHUBEPCAIBHOE
u obmenpundaroe onpeaenenne OE. B kauecTtBe paboyero s HACTOSALIETO HC-
CJIe0BaHUsl IPUHUMAETCS OomlpenesieHne, npemioxkennoe .M. YepHbimeson, B
KOTOPOM MPEIIPUHSATA MOIMBITKA OXBATUTh KIIFOUEBBIE ACHEKTHI (hpa3eosoru3ma
(bopma, 3nauenue, ¢pyukius). CornacHo naHHou neduHuUMU, dpazeosioruye-
CKHUE €IMHULbI — 3TO «yCTONYMBBIE BOCTIPOM3BOIUMBIE Pa3I€IbHOO(POPMIICHHbIE
COYETAHMsI CJIOB PA3IMYHBIX CTPYKTYPHBIX THUIIOB C €IMHUYHON COUYETAEMOCTbIO
KOMITIOHEHTOB, 3HAY€HUE KOTOPBIX BO3HHMKAET B PE3YJIbTaTE€ CEMAHTHUYECKOIO
npeodpa3oBaHUsl KOMIIOHEHTHOTO cocTaBay [2].

[IpotuBopeunBas npupoaa ®OF B oTHOLIEHUU UX CTPYKTYPHI U CEMAHTUKH
3aKOHOMEPHO 00yCIIOBMIIA CYIIECTBOBAaHHE MHOKECTBA IMOAX0/I0B U K UX KJIaCCHU-
¢ukaruu (H.M.[lanckuii, A.B.Kyuun, B.H.Tenus u ap.).

B HacTofIleM HCClIEJOBaHUM TMPUHUMAETCS KIAcCHU(pUKALMS aKaJeMuKa
B.B. BunorpanoBa, Tak kak oHa HanOoJiee MOJHO OTPakaeT OOBEKTUBHBIE MIPU-
yuHbl (opmupoBaHus PE B €CTECTBEHHOM SI3BIKE U MX CBOMCTBA. YUEHBIN HE
IIPOCTO CUCTEMATU3UPOBA HAKOIUICHHBIN SMIUPUYECKUN MaTepuai, HO U 000-
3HAYMJI KJIFOYEBYIO MTpoosieMy (ppa3eosioruu: HeoOX0IMMOCTh YETKOTO pa3rpaHHu-
YEHUsI MEKTY CBOOOJHBIMH CMHTAKCUYECKHMMH CJIOBOCOYETAHUSIMU U yCTOWYU-
BBIMH, CEMaHTHYECKH CBSI3aHHBIMU 00pa30BaHUsIMH [3].

['maBHas CIOXKHOCTB, HA KOTOPYIO YKa3bIBAET HCCIIEA0BATENb, 3aKII0YAETCS
B OTCYTCTBHH SIBHBIX, (POPMaJIbHBIX MPHU3HAKOB, TO3BOJISIOIIUX MITHOBEHHO OT/Ie-
JIUTH (pa3eosoTu3M OT OOBIYHOTO CJIOBOCOUYETaHUs. B CBs3M € 3TUM, LIEHTpasib-
HOM 3a/1ayeil TMHIBUCTUYECKOT0 aHAJIN3a CTAHOBUTCS ONPEIETICHUE CTENEHU « Ce-
MAHMUYECKOoU CNAAHHOCMU» KOMIIOHEHTOB [3].

Onwupasice Ha JaHHBIA KPUTEPH, UCCIEN0BATENb BBIIEISET TPU OCHOBHBIX
tuna (pa3eosIoTHYeCKuX eauHuIL: ppaszeonorudeckue cpamienus (half seas over
«moJT XMelbkoM»; Up the pole «mox rpamgycom»), dpa3eonornyeckie eIuHCTBA
(wet one’s whistle «IpOMOYUTH TOPIIO»; g0 to one’s head «ynapuTh B TOJIOBY») U
dpaszeonornueckue coueranus (take the pledge «math 3apok He uTHY) [3].
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Pabota c nekcukorpaduueckuMu HCTOUYHUKaMU («boJIbIIol aHTII0-pyCCKUiA
dpazeonorudeckuii cnoBape» A.B. KynnHa) mokasana, 9To B COBpEMEHHOM aH-
TJIMHACKOM $SI3BbIKE HAKOIUIEH JTOCTAaTOYHO O0JbIIoN 1macT @E, TemaTnuecku CBS-
3aHHBIN C MBSHCTBOM, YTO OOYCIIOBJIEHO UCTOPHUEN M KYJIBTYpOW YNOTpeOIeHUs
AJIKOTOJIbHBIX HAIIMTKOB B bputanumu.

Tpanuimst MaccoBOTO MOTPEOICHUS ATKOTOIs B bpuTaHnn BOCXOIUT K pUM-
CKOM 3I0X€, KOTJI1a OCHOBHBIM HAIMTKOM OBLIIO MUBO. B cpeTHEBEKOBBE 3TY POJIb
BBITOJIHSUIM 3J1b U MeloByXa. K XIV—XV BekaMm ciioxunach Tpaauius MATEHHBIX
3aBEJICHUI — TaBEPH U TPAKTUPOB [4].

[Tepemomubim ctan X VIII Bek, korga B JIOHIOHE HaYanace «HKUHOBAS JIUXO-
paaKa»: yIpoLmeHHOE MPOU3BOICTBO CAENANO JUKUH YPE3BbIYAHO ACIIEBBIM U J0-
CTYIHBIM, YTO MPUBEJIO K MACCOBOMY IbSHCTBY U COIMAILHBIM Tipobsiemam. [locie
CEpUU HEYPOKAEB M 3aKOHOJIATENIBHBIX MEP BOJIHA CITaja, a Ha CMEHY JLKUHY B XIX
BEKE MMPUIILIO IHBO, YEMY CIIOCOOCTBOBaN «3akoH o uBe 1830 ronay. 310 MpuBeIo
K B3pBIBHOMY POCTY a0O0B, CTABIIMX LEHTPaMH OOIIECTBEHHOM KU3HU [5].

B XX Beke npounszonum KitoueBble ciBUrH: ¢ 1970-x narep BBITECHUI Tpa-
JUALIMOHHBIM 3J1b, @ BUHO CTAJI0O MACCOBBIM HAITUTKOM, U3MEHUB JJOMAIIIHIOKO KYJIb-
Typy notpebienus [6].

CeropHsi, HECMOTPS Ha TO UTO B3pOCIbIE OPUTAHIIBI B CPEHEM MOTPEOIISIOT
ok0J10 10,2 TUTPOB YMCTOrO AJIKOTOJIA B TOJI, CPEIU MOJOJAEKH HAOUPAET CUILY
TPEHJI Ha OCO3HaHHYIO TPe3BoCTh («Generation Sensible»). 310 cBs3aHO ¢ BHH-
MaHUEM K MEHTAJIbHOMY 30POBbI0, BBICOKOW CTOMMOCTBIO aJIKOTOJIS1 U BIIUSIHUEM
nudpoBoii cpensl [7].

CemaHTHUeCKHI aHaIU3 (PPa3eoIOrMUYECKUX €IUHUII, CBA3aHHBIX C TEMOU
QJIKOTOJIsI, TIO3BOJIAJI BBIICIIUTD CIACAYIONINE TEMATUUECKUE TPYIIbL: crmaouu ai-
KO20JIbHO20 ONbAHEHUS, NPUBLIYKA YNOMPEONeHUs ANKO20JIsl, Npoyecc Ynompeo-
JIeHUsl, NOCNle0Cm8Usi ynompeobieHus, omkaz om ynompeonenus. Jns ynooctsa
IpeICTaBUM MpUMEPHI B BUE Tabauubl (Tadnuma 1).

Tabnuua 1. — Tematuueckue rpynmsl (pa3eoJOrnyecKux €IMHULL, CBA3aHHBIX C

yHOTPEOJICHUEM AJIKOTOJIs
Jlerkas cTaaust aJIKOIOJIbBHOI'O OIIbAHCHU S

®paseosoru- [Tpumep ynoTpebiaeHHs B KOHTEKCTE
gecKasl equ-
HHILIA
1. under She was cute with two strong Bloody Marys under her belt.
one’s belt

2.getabiton We were old chums, and we nearly always wanted to fight each other when
we got a bit on...
3.inone’s ...he’s a good unconscious spy on Brass, and tells, in his cups, all that he
cups sees and hears.
CpC,Z[HSISI U TsOKEIasd CTaJuu aJIKOTI'OJIbHOT'O OIIbAHCHU A
1. get (have wiun You still tie a bag on now and again?

tie) a bag on

2. beonabender  He’s been on a bender and he’s got the D.T.s.
3.gotobedin If old Jones drinks much more, he’ll go to bed in his boots.
one's boots
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1. go on a (umm the)
bend

2. splice the main
brace

3. be fond of one's
glass

1. crack (wm
punish) a bottle
2. over a bottle

3. bottoms up!

1. shoot the cat

2. take a hair of the
dog that bit you
3.acrying jag

[TpuBbIYKa yIOTPEOIATH ATKOTOJH
The gallant apprentice may be a wild youth with an earnest desire to
go occasionally “upon the bend .
I can tell him enough Navy yarns to fill a book — provided the main
brace is spliced occasionally.
I saw him down at the hotel shouting the drinks for Sam. I think he's
pretty fond of the bottle now.

[Tpomnecc yrnoTpebaeHus aaKoros
‘Tell the landlord to get us supper,’ he said, ‘we’ll crack a bottle to
our luck.’
We spent the evening talking over a bottle of wine, sharing stories
and laughing together.
She sipped her wine ‘Drink it all down. Bottoms up! Like this, see?’

[TocnenctBust ynorpedaeHus ankoros

I'm cursedly inclined to shoot the cat.
...I took a hair of the dog that bit me instead of breakfast and I'm
much better.
He was alone, and he felt as if he had just come through a crying

Jag.
OTka3 oT ynoTpedeHUs alIKOTOJIbHBIX HAITUTKOB

1. flee from the Now he has trouble with his heart, he has decided to flee from the

bottle bottle.
2. take the When a man is a drunkard, and can still respect and keep an oath, by
pledge all means let him take the pledge.
3. beonthetack It's no good asking him to have a drink, he has been on the tack for the
past month!
3akimoyenne. Pabota ¢ HSMOMPUYECKUM MaTepuajoM IOKa3bIBaET,

HACKOJIbKO BapuaTuBHbI PE, ONMUCHIBAIOIINE COCTOSIHUE OMNbSIHEHWS B AHIIIMM-
CKOM SI3bIKE, B ACTEKTAX CTPYKTYPhbl, MOTUBUPOBAHHOCTH U CEMAaHTUKU. B masnb-
HeHIeM npeacTouT yBennuuth criucok ®E, nob6aBuB ¢pazeonorusmbl, KOTOPHIE
OTpa)XaroT U3MEHEHHE BHEITHOCTH, MTOBEJACHHS U KOTHUTUBHBIX CIOCOOHOCTEU
IIbSTHOTO YEJIOBEKA.

N3yuenne OE naHHON TEMAaTHUYECKOM TPYIIIBI IOMOTA€T OTBETUTH HA BO-
POC, KAKUM 00pa30M 3TO COCTOSIHUE OCMBICIIMBACTCS B aHTJIMICKOM KYJBTYype.
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OCOBEHHOCTHU ®YHKIIMOHUPOBAHUSA DOBOPEMU3IMOB
B OQKOHOMMNYECKUX OTYETAX
(HA MATEPHAJIE EKEI'OJHOT'O OTYETA KOMITAHNU APPLE INC.)

Iazynau E.A.,
cmyoeumxka 4 kypca BI'Y umenu I1.M. Maweposa, . Bumebck, Pecnybnuxa benapyce
Hayunwiii pykosooumens — [llesepunosa O.B., kano. ¢unon. nayk, ooyenm

KiroueBble cioBa: S3KOHOMHUYECKUN OTYET, 3B(YEMHU3M, KOPIIOPAaTHBHAs KOMMYHUKAIMS,
¢uHaHCOBas MHPOPMAIUS, CMATYCHIE HETaTHBHON HH(OpMAINK, penyTaIis KOMIIaHHH

KopnopaTuBHbie 5)KOHOMUYECKUE OTUETHI UTPAIOT KIIFOYEBYIO POJIb B KOMMY-
HUKALIY MEKy KOMIIaHUSIMH U 3aMHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMH, BKJIFOYAsi NHBE-
CTOPOB, TAPTHEPOB U KIIMEHTOB. DTU JOKYMEHTBI HE TOJIBKO MPEJOCTABISIOT aK-
TyaJbHYIO0 HHPOpPMALKIO O (PUHAHCOBOM COCTOSTHUM U PE3yJIbTaTax JAeATEIIbHOCTU
OpraHu3aluii, Ho U GOPMHUPYIOT OOIIIECTBEHHOE BOCIIPUATHE OU3HECA B LIETIOM.

AxmyanvHocms Hauel paboTbl 00yCIIOB/IEHa BO3pAaCTaHUEM 3HAYMMOCTHU pe-
MyTalyy KOMIIaHUH Ha (hOHE IKOHOMUYECKUX BBI30BOB, KOT/1a HEOOX0AUMOCTb MO/I-
JIEP>KKH TIOJIOKUTEIHHOTO UMHUPKA CTAHOBUTCSI KPUTHUECKON. DB(EMHU3MBI B KO-
MOPATUBHBIX OTYETaX MOMOTAIOT MPEACTaBUTh (DMHAHCOBBIE MOTEPH, YBOJIHLHEHHUS
WA KPU3UCHI B O0JIee OaronpusTHOM CBETE, MUHUMHU3UPYS TEM CAMBIM MOTEHIIU-
QJIbHBIN HETATUBHBIM OTKJIMK CO CTOPOHBI OOIIECTBEHHOCTH U MHBECTOPOB. B ycio-
BUSIX BBICOKOM KOHKYPEHIIMHM M HEJIOBEPHUS CO CTOPOHBI MOTPEOUTENEH, KOMITAaHUH
CTpEMSITCA MPHUIaBaTh OTYETaM OOJIMK HAJEKHOCTU U CTA0MIILHOCTU. DTO JEaeT
AB(EMU3MBbI BaXKHBIM HHCTPYMEHTOM B SI3bIKE JEJTOBOM IOKYMEHTAIUH.

[]eny naHHOM pabOTHI — BBIIBUTH OCOOEHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAaHHUS 3B(e-
MHU3MOB B (QOPMUPOBAHUU BOCHPUATHSI SKOHOMUYECKON MH(POPMALIMKM B KOPIO-
PATHUBHBIX OTYETAX.

Marepuan n Metoabl. DaKTUYECKUM MATEPHAIOM HCCIEIOBaHUS MOCITY-
KUK 9BPEMHU3MBI, BBIIBICHHBIE B €KETOIHOM oT4deTe Kommanuu Apple Inc [2].
Hcronb30Baauch CIEAYIOIIME METO/IbI: IMHIBUCTUYECKUN aHAIN3, KOHTEHT-aHa-
JIU3, UHTEPNPETALMOHHBIN aHAIN3 U ONUCATEIbHO-aHAIUTUYECKUIA METO/I.

Pe3yabTaThl U UX 00cy:kaeHue. Jlekcuueckas equHuIa «3BPeMU3M» Mpo-
HCXOJUT OT IPEUECKOro «euphemismos» [rped. £ venuceuds], KOTOpoe COCTOUT
U3 JIBYX YacCTel: «eu» ‘XOPOIIU, MPUATHBIN U «phemi» ‘TOBOpUTH, BHIpAXKATh .
Takum oOpa3om, 3BYeMr3M MOKHO OYKBAJIBHO MEPEBECTH KAK «XOPOILIask pEUb
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